Mit Inkrafttreten dieser Ueberbauungsordnung werden, soweit davon abweichend, - TR | ey o : i

¥ / =
EINWOHNERGEME INDE LEUBRINGEN : ,{ st Ll L Al R folgende Pldne aufgehoben: : ;
COMMUNE MUNICIPALE EVILARD ' v S AN Avec 1'entrée en vigueur de ce plan de quartier tous les plans sous-mentionnés "
: ‘ sont annulés pour autant qu'ils dévient du plan de quartier:
Ueberbauungsordnung Plan de quartier ! - Plan d'a]ignement "Chemin de la Baume", RRB 19.10.1951 Co mmune d 0 rvin
Strassen-, Bau~rund Plan de routes, d'alignements de routes - Plan d'alignement avec zone interdiction de batisse en Lisiére de forét, i
Waldabstandslinienplan et de distances a respecter par rapport a la forét | RRB 16.5.1961 (Evilard)
iLeub - ila SRR i == - Plan d'alignement "Chemin de la Baume", RRB 23.3.1962

_ - Baulinienplan "Magglingen", RRB 30.12.1966
Massstab 1:2000 Echelle 1:2000 100 - P ; - Modification du plan d'alignement "Les Esserts Clos", RRB 28.1.1969

I - e : | i - Plan de lotissement "Maison Blanche-lLe Compois", BD 29.8.1972

- Modification du plan de lotissement "Maison Blanche-Le Compois", BD 6.4.1973

infraconsult ag ' : - Modification du plan de lotissement "lLa Hohmatt“, BD 4.10.1973
= 7 : . _
ggggwggrl - Modification du plan de lotissement "Maison Blanche-Le Compois"

{(Les Blanchards), BD 20.12.1973

- Modification du plan de lotissement "Magglingen" (Studmattenweg),
BD 13.3.1974

- Modification du plan de lotissement "Maison Blanche-Le Compois", BD 1.7.1982
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GENEHMIGUNGSVERMERKE INDICATIONS RELATIVES A L'APPROBATION 3 . = i

Vorpriifung vom ‘*:Qttgxk_ ‘\stb\

Examen préable du 16 avril 1985/1 juin 1988 : ! *\::::\\ “*t;\\

Publikation im Amtsblatt und im Amtsanzeiger” vom - . , o

Publication dans la feuille officielle du 28.4.89 /* 28.4.89 + 1.5.89 Sl | |
Oeffentliche Auflage der Pldne vom bis s Commune de Bienne S ;
Dépot public du plan de quartier du 28.4.89 au 28.5.89 e . ‘ . _ 7

Einspracheverhandlung am , : "“:::::I:T“\ \{be

Scéance de conciliation le 26.6./286./306./4.7.89 : . La Grepefte N =

Erledigte Einsprachen w i .

Oppositions liquidées 3. 2 teilweise <

Unerledigte Einsprachen : :

Oppositions non-liquidees 14 o |

Rechtsverwahrungen !

Réserve de droit i

Genehmigt durch den Gemeinderat am

Decidé par le conseil communal le 22.8. 1989
GENEHMIGT DURCH DIE GEMEINDEVERSAMMLUNG VON LEUBRINGEN AM = MIT
DECIDE PAR L'ASSAMBLEE COMMUNALE D'EVILARD LE 16.10.1989 AVEC 191  JA /QUI ! e e | . . : o | X ——
L IR ] e S iy o el s e o . ' _ : G "
Namens der Einwohnergemeinde Der Prdsident Der Sekretar
Au nom de 1'assemblée communale Le présidaent Le/secrétaire
' s

Die Richtigkeit dieser Angaben bescheinigt e i )
Le secrétaire communal soussigné certifie 1'exactitude des indications ci-dessus

Leubringen/Evilard, den/le o
Der Gemeindeschreiber x
Le secrétaire o —~—m
r e

Petit Bois

180

Malvaux

GENEHMIGT DURCH DIE KANT. BAUDIREKTION
APPROUVE PAR LA DIRECTION CANTONALE DES TRAVAUX PUBLICS 18
\

S

794

—

oo |

817 816 | B30

{

!

Wo keine Baulinien festgelegt sind, gilt La distance minimale d'un ouvarage par rapport e P L et N ; - S - N .f@ § f ;il_ i G = o s - A e ix;_= ' —\ B4 :\'ﬁl o, ' - g | it oI E - | s . : ’:i

langs Strassen der Basis- und Detailer-
schliessung der minimale Strassenabstand
gemdss Art. 10 Baureglement der Einwohner-
gemeinde Leubringen.

aux routes publiques selon art. 10 du régle-
ment de construction de 1a commune municipale
d'Evilard est en vigueur partout ou il n'y a
pas d'alignements de routes.

LEGENDE/LEGENDE

- Bestehende Baulinie Alignements sanctionnés

N D WSS IS A Neue Baulinie Nouveaux alignements

Aufzuhebende Baulinie Alignementgs sancitonnés a annuler - e - : LR\ A ' - T == — A . = By ' 0\ S ws \ ] = . _ mssEea T = : “EA e

Waldgrenze (Hinweis) Lisiére de la forét (a titre indicatif)

Projektierte Strassen Chemins projetés " ! g £ . . ; b | e ' \ - bt :
und Fusswege NG A R o : AN - ‘ ey, ) s . ERE : : ' = ” ' ) L

Al hefon <o Bestehende Strassen Chemins existants
und Fusswege

Baugebietsgrenze Limite des zones de construction

L 2 B o ZR (Hinweis) (a titre indicatif)

Commune de Bienne

ESSUNGSAMT
STADT BIEL
tagtgeometer:

27 Jan. 1987
Vermessungsamt der Stadt Biel



EINH&HNERGEMEINDE LEUBRINGEN
COMMUNE MUNICIPALE EVILARD

Ueberbauungsordnung Plan de quartier
Strassen-, Bau- und Plan de routes, d'alignements de routes . _
Waldabstandslinienplan et de distance;ré respecter par rapport a la foret

~ Macolin

[Mogglingen

Massstab 1:2000 Echelle 1:2000 A B f

e

infraconsult ag
Hoheweg 17
3006 Bern

GENEHMIGUNGSVERMERKE INDICATIONS RELATIVES A L'APPROBATION

Vorpriifung vom
Examen préable du 16 avril 1985/1 juin 1988

Publikation im Amtsblatt und im Amtsanzeiger*vom
Publication dans la feuille officielle du 28.4.89 /* 28.4.89 + 1.5.89

Oeffentliche Auflage der Plane vom bis
Dépdt public du plan de quartier du 28.4.89 au 28.5.89

Einspracheverhandlung am
Scéance de conciliation le 26.6./28.6./30.6./4.7.89

Erledigte Einsprachen
Oppositions liquidées 3 - 2 teilweise

Unerledigte Einsprachen
Oppositions non-liquidées 14

Rechtsverwahrungen
Réserve de droit /

Genehmigt durch den Gemeinderat am L )

'Décidé par le conseil communal le 228 1989
GENEHMIGT DURCH DIE GEMEINDEVERSAMMLUNG VON LEUBRINGEN AM ... MIT
DECIDE PAR L'ASSAMBLEE COMMUNALE D'EVILARD LE  16.10.1989 AVEC 191 JA/QUI
11 NEIN/ NON
Namens der Einwohnergemeinde Der Prdsident Der Sekretdr
Au nom de 1'assemblée communale Le président Le gecretaire

jju—e.«__;..

Die Richtigkeit dieser Angaben bescheinigt ok j :
Le secrétaire communal soussigné certifie 1'exactitude des indications ci-dessus

. : 21, kov. 1390
Leubringen/Evilard, den/le 21, Rov. 43U
Der Gemeindeschreiber .
Le secrétaire : (N~

GENEHMIGT DURCH DIE KANT. BAUDIREKTION
APPROUVE PAR LA DIRECTION CANTONALE DES TRAVAUX PUBLICS

Wo keine Baulinien festgelegt sind, gilt La distance minimale d'un ouvarage par rapport !
ldngs Strassen der Basis- und Detailer- aux routes publiques selon art. 10 du régle- '
schliessung der minimale Strassenabstand ment de construction de la commune municipale
gemdass Art. 10 Baureglement der Einwohner- ~d'Evilard est en vigueur partout ou il n'y a
gemeinde Leubringen. pas d'alignements de routes.

LEGENDE/LEGENDE

Bestehende Baulinie Alignements sanctionnés

- = Neue Baulinie Nouveaux alignements

—_— Aufzuhebende Baulinie Alignements sancitonnés a annuler

AN Caa WbV ea N Gaa Y Ca ¥ G Waldgrenze (Hinweis) Lisiére de la forét (a titre-indicatif)

R Projektierte Strassen Chemins projetés
: und Fusswege

= e Bestehende Strassen Chemins existants
und Fusswege '

Perimeter Prés Morel Limite plan de quartier
SBV
000000000 Perimeter Ueberbaungs-
plan Lindenweg Magglingen
BD 17.6.1981

Baugebietsgrenze exkl.Limite des zones de construction

‘—.—H—‘. Prés Morel Macolin (a3 titre indicatif)

(Hinweis)
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Mit Inkrafttreten dieser Ueberbauungsordnung werden, sdweitidavdﬁrabweichend,
folgende Plédne aufgehoben:

Avec l'entrée en vigueur de ce plan de quartier tous les plans sous-mentionnés
sont annulés pour autant qu'ils dévient du plan de quartier:

- Plan d'alignement "Chemin de la Baume", RRB 19.10.1951

- Plan d'alignement avec zone interdiction de batisse en Lisiére de forét,
RRB 16.5.1961 (Evilard)

- Plan d'alignement "Chemin de la Baume", RRB 23.3.1962

- Baulinienplan "Magglingen", RRB 30.12.1966

- Modification du plan d'alignement "Les Esserts Clos", RRB 28.1.1969

- Plan de lotissement "Maison Blanche-Le Compois", BD 29.8.1972

- Modification du plan de lotissement "Maison Blanche-Le Compois", BD 6.4.1973
- Modification du plan de lotissement "La Hohmatt", BD 4.10.1973

- Modification du plan de lotissement "Maison Blanche-lLe Compois"
(Les Blanchards), BD 20.12.1973

- Modification du plan de lotissement "Magglingen" (Studmattenweg),
BD 13.3.1974

- Modification du plan de lotissement "Maison Blanche-lLe Compois", BD 1.7.1982
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COMMUNE MUNICIPALE D EVILARD

EINWOHNERGEMEINDE LEUBRINGEN

l
TEILANDERUNG BAULINIENPLAN 30.12.66
EINMUNDUNG BURGERWEG / HAUPTSTRASSE

VERFAHREN NACH ART 122 BAUVERORDNUNG

PLANUNGSBURO REY WALTER PLANER BSP

BIEL

GENEHMIGUNGSVERMERKE
INDICATIONS RELATIVES A L'APPROBATION

ORIENTIERUNG GRUNDEIGENTUMER

31.1.92 Burgergemeinde Leubringen

Der Prasident: Der Sekretar:
h i / K 7-’7

/"//,('/ n

ZUSTIMMUNG GRUNDEIGENTUMER

EINSPRACHEN ANZAHL /s
__ERLEDIGTE  EINSPRACHEN '3
___UNERLEDIGTE EINSPRACHEN 7
__RECHTSVERWAHRUNG s
GEMEINDERAT LEUBR_INGEN
Der Prasident: Wretaﬂ
BESCHLUSS GEMEINDERAT 10.12.1991 A i

DIE RICHTIGKEIT DIESER ANGABEN S3ESCHEINIGT

Der eindeschreiber:

t Ochm

2533 Evilard, 31.1.92
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1 Le présent plan d'alignement de Maco-
0, commune d'Evilard, a &té déposé
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~ EINWOHNERGEMEINDE LEUBRINGEN
COMMUNE MUNICIPALE D'EVILARD

—_1ANDERUNG

Strassen-, Bau-und Waldabstandslinienplan
Plan de routes, d'alignements de routes et de distances a respecter par rapport & la forét

PARZELLE 124 - 1192

PARCELLE 124-1192
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GENEHMIGUNGSVERMERK _ .

INDICATIONS RELATIVES A L APPROBATION
e VOM/DU 107 BIS 23.8. 95
VORPRUFUNG

EXAMEN PREALABLE YOM/DU 4.9.1996

PUBLIKATION IM AMTSBLATT '
PUBLICATION DANS LA FEUILLE OFFICIELL
PUBLIKATION IM AMTSANZEIGER
PUBLICATION DANS LA FEUILLE D'AVIS

OFFENTLICHE AUFLAGE

VOM/LE 21.9.96
VOM/LE_19.*26.9.96 -

VOM/DU 19.9.96

220) 21.10.96
DEPOT PUBLIC __._BIs/AU

ERLEDIGTE EINSPRACHEN
OPPOSITIONS LIQUIDEES

UNERLEDIGTE EINSPRACHEN ;
OPPOSITIONS NON LIQUIDEES e

RECHTSVERWAHRUNGEN
RESERVES DE DROIT

BESCHLOSSEN DURCH DEN GEMEINDERAT
DECIDE PAR LE CONSEIL COMMUNAL

BESCHLOSSEN DURCH DIE EINWOHNERGEMEINDE LEUBRINGEN
DECIDE PAR (L' ORGANE COMMUNAL COMPETENT) D' EVILARD

AM/LE_25.11.96

AM/LE 5.11.96

MIT

PAR JA/OUI mit grossem Mehr/avec une grande majorité

NEIN/NON |

NAMENS DER EINWOHNERGEMEINDE
AU NOM DE LA COMMUNE MUNICIPALE

DER PRASIDENT
LE PRESIDENT

DER SEKRETAR
LE SECRETAIRE

/ Lr I \ ' " i = ¥
Gt )\vf’\l \U‘\y DR ,,ﬁ,’iﬁ g, S A -y
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DIE RICHTIGKEIT DIESER ANGABEN BESCHEINIGT /.
CERTIFIE EXACT /7 .
LEUBRINGEN )4 [#, G2 DERGEMEINDESCHREIBER /[0 ¢
| EVILARD pen/LE_ &7 [ ¥® | E SECRETAIRE COMMUNAY/ L o
¥

GENEHMIGT AMT FUR GEMEINDEN UND RAUMORDNUNG
APPROUVE OFFICE DES AFFAIRES COMMUNALES ET DE

L'ORGANISATON DU TERRITOIRE . ===

FEGENBE =

WALDBAULINIE

agufzuheben / belassen.
a supprimer / laisser

__7/m.

B

WALDBAULINIE

STRASSENBAULINIE ...
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EINWOHNERGEMEINDE EVILARD/MAGGLINGEN
CONMUNE MUNICIPALE D'EVILARD/MACOLIN

Geringfuigige Anderung Art. 122 Abs. 7 BauV

Strassen-, Bau- und Waldabstandslinienplan
Plan de routes, d'alignements de routes et de distances a respecter
par rapport a la forét

Parzelle / Parcelle: 1192

Massstab / Echelle 1 : 1'500

Bonzli, Kilchhofer & Partner / 07.10.2019

Genehmigungsvermerke / Indications relatives a I’'approbation

Publikation im amtlichen Anzeiger
Date de la publication dans la feuille officielle d’avis vom/du 15.05.2019

Publikation im Amtsblatt des Kantons Bern
Date de la publication dans la feuille officielle du Jura bernois  vom/du 15.05.2019

Offentliche Auflage / Dép6t public vom/du 15.05.2019 bis/au 14.06.2019

Einspracheverhandlung
Date des pourparlers de conciliation am/le -

Erledigte Einsprachen / Oppositions vidées 0
Unerledigte Einsprachen / Oppositions non vidées 0
Rechtsverwahrungen / Reserves de droit 0

Beschlossen durch den Gemeinderat
Date de la décision du conseil communal am/le 23.04.2019

Namens der Einwohnergemeinde
Au nom de la commune municipale:

> p
W/V@/ Z lLa VR —
Pr&sidehtin 7 [a présidetite: Gemeindeschreiber / Le secrétaire

Bekanntmachung nach Art. 122 Abs. 8 BauV am LEGENDE
Date de la publication selon l'article 122, alinéa 8 OC: 10.07.2019 .

WALDBAULINIE AUFZUHEBEN

Die Richtigkeit dieser Angaben bescheinigt / Certifié exact:: DISTANCE PAR RAPPORT A LA FORET A SUPPRIMER
Leubrigen/Evilard, denfle 2 9 Ao . 26 A9 '

J M.

Der Gemeindeschreiber / Le secrétaire communal:

STRASSENBAULINIE
ALIGNEMENTE DE ROUTES

Genehmigt durch das Amt fiir Gemeinden und Raumordnung
Approuve par I'Office des affaires communales et de 'organisation du territoire am/le: off

217. Nov. 2019




EINWOHNERGEMEINDE EVILARD/MAGGLINGEN
COMMUNE MUNICIPALE D'EVILARD/MACOLIN

N

Geringfiigige Anderung Modification mineur de plan de quartier
Art. 122 Abs. 7 BauV Art. 122, alinéa 7 OC
Uberbauungsordnung Plan de quartier
Strassen-, Bau- und Plan des routes, d'alignements de
Waldabstandslinienplan routes et de distance a respecter par
Leubringen rapport a la forét

Evilard
Parzelle 436 Parcelle 436

Massstab / Echelle 1 : 1'500

IC Infraconsult AG / 19.08.2022

Genehmigungsvermerke / Indications relatives a I'approbation

Publikation im amtlichen Anzeiger
Date de la publication dans la feuille officielle d'avis vom/du 9.12.2020

Offentliche Auflage / Dépét public vom/du 9.12.2020 bis/au 9.1.2021

Einspracheverhandlung
Date des pourparlers de conciliation am/le -

Erledigte Einsprachen / Oppositions vidées s
Unerledigte Einsprachen / Oppositions non vidées -
Rechtsverwahrungen / Réserves de droit -

Beschlossen durch den Gemeinderat ;
Date de la décision du conseil communal am/le 23202+ 2.3.03.2024

Namens der Einwohnergemeinde
Au nom de la commune municipale:

LEGENDE/LEGENDE
Prasidentin, présidente: Gemeindeschreiber / Le secrétaire
7 X :
/ . ZL" FLERT e ) : ' Bestehende Baulinie Alignements sanctionnés
Bekanntmachung nach Art. 122 Abs. 8 BauV am =
Date de la publication selon Il'article 122, alinéa 8 OC: 12.4.2022 e :
—_— Neue Baulinie Nouveaux alignements
Die Richtigkeit dieser Angaben bescheinigt / Certifié exact:: Aufzuhebende Baulinie Alignements sancitonnés a annuler
Leubrigen/Evilard, den/le 2.3 .o02. 22 2 2
Z - ZL‘. Y . g P AP DA Waldgrenze (Hinweis) Lisiére de la forét (3 titre indicatif)
Der Gemeindeschreiber / Le secrétaire communal:
Baugebietsgrenze Limite des zones de construction
00060 (Hinweis) (a titre indicatif)

Genehmigt durch das Amt fiir Gemeinden und Raumordnung

Approuvé par I'Office des affaires communales et de I'organisation du territoire am/le: S=== Bestehende Strassen Chemins existants

und Fusswege
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